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Dnia 96. Listopada

Wspomnienia wojskowe*

vni.

Juz przeszto lat dwadziescia, jak potez-
nego niegdy$ monarche przykryt kamien
grobowy na wyspie Sw. Heleny, a chociaz
od tego czasu tysigczne tony gtosity Jego
olbrzymie dzieta; kazde dotad nowe o Nim
wspomnienie, chciwie jest czytane, bo za-
pewne wieki ubiegna, nim na naszym ho-
ryzoncie zjawi sie podobny jenijusz; kto
wiec z.zyjacych byt swiadkiem czyndéw tego
wielkiego bohatera, kto tylko miat chocby
najmniejszy udzial w Jego nieSmiertelnych
dzietach, powinien dla potomnosci skiesli¢
swoje wspomnienia ; bo czas idac niewsirzy-
marnym krokiem, otwiera codziennie groby
wspoOtczesnym tego wielkiego meza, z ktd-
rymi moze nie jedne ciekawe wspomnienie
juz zasypane zostatol

Ta jedynie mys$l podaje mi piéro do
reki, azebym skreslit pare zdarzeh wojsko-
wych, w ktéorych miatem osobisty udziat.

W roku '1812 po kilko-tygodniowym po-
bycie w zniszczonej stolicy Cardéw, opusci-
lisSmy z Cesarzem Kreinlin udajgc sie z gto-
wng arinijg goscincem do Matego-Jarosta-
wca. To miasto jest potozone na wzgdrzu,
pod nim biegnie mata rzeczka, od strony
Moskwy $3 obszerne pola; tam korpus 4ty
ksiecia Eugeniusza idac w awantgardzie,
wstrzymany zostat przez wojska rossyjskie;
wszczeta sie zac:eta Litwa pod samem mia-
stem; ta trwata z rowng przewaga do poznej
nocy, uz nakoniec po krwawych usitowa-
niach wice-kr.pl wtoski utrzymat plac boju,
osadziwszy miasto swoim zotnierzem.—Ry-
toto dnia 24. pazdziernika. Cesarz nocowat

4 8* Roku 1849.

w matej wiosce o ¢éwier¢ mili odlegtej od
Matego-Jarostawca, przy Nim, jak zwykle,
piesza gwardyja obozowata, i po jednym
szwadronie stuzbowym z kazdego putku
konnego gwardyi.

tnajdjaptfratem sie dnia tego z stuzbowym
szwadronem gwardyi utanéw polskich pod
komendg szefa Rozie tulski ego, ktory i
drugim szwadronem strzelcow konnych
gwardyi dowodzit. Wieczér byt cichy, po-
wietrze dotagd mieliSmy tagodne, od czasu
do czasu padaty wystrzaty recznej broni na
przednich czatach, agdy noc ciemna zapa-
dta, tysigce ogni obozowych zajasniato na
przestrzeni milowej, przy ktorych wielka
armija Napoleona dotagd niezwalczona j spo-
kojnie spoczywata: kt6z z nas maogt sie spo-
dziewa¢, ie za dni kilka, burze péinocne
tym wojskom poteznym tak zmienna nada-
dzag postaé-1

Skoro Swi#c¢ zaczeta, Cesarz chciat sie
osobiscie przekona¢ o poruszeniach wdjsk
nieprzyjacielskich ; rozkazat memu szwadro-
nowi wsigé¢ na koh i sam dosiadiszy siwe-
go Araba, ruszyt na ezeie szwadronu, przy
nim byt tylko jenerat Rapp, szef szwadro-
nu Kozietulski, Mameluk Rustan i je-
den oidcer ordynansowy; reszta stuzby po-
zostata w obozie. ToszliSmy v ielltiin goscin-
cem do Matego-Jarostawca, majac po lewej
rece odkryte pola, po prawej kraj krzaka-
mi zarosty; kiedy tak kiusem postepujemy,
powstaje raptownie w zaroslach gtosne Ko-
zakéw' hurra! i wjedndj chwili juz ich li-
czne liordy pedzg ku nam ze ztozouemi do
ataku pikami; cofngt sie Cesarz w S$rodek
szwadronu, rozkazujac wsteczne poruszenie
do pieszej gwardyi. Jenerat Rapp i Mameluk
Rustau dobywajg pataszy, szef szwadronu
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Kozietulski formujac szwadron, zostaje
pika w ramie przebity, kilku zoinierzy pa-
da odstrzatéw zjanczare-k; porwalis'my sze-
fa Koz ietulskiego wsrodek szwadronu,
a otoczywszy Cesarza, nadstawiamy lance;
gdy jednak Kozaki ze wszystkich stron za-
czeli dociera¢, rozkazatem zoinierzom da-
wac ognia z recznej broni; to ich natarcie
wstrzymuje i w tej chwili nadchodzg inne
szwadrony stuzbowe; wtenczas zwréciwszy
konie, stracamy kilkunastu Kozakoéw lancami,
i catg horde przeganiamy daleko w krzaki.
W chwili, kiedy jenerat Rapp i Mameluk
Rustan dobyli pataszy obok Cesarza, kiedy
Swist kul kozackich przelatywat nasze sze-
regi, spojrzalem na Niego, twarz jego byta
jak zawsze spokojna, takim widzieliSmy Go
w szcze$liwych i smutnych przygodach, ta-
kim byt w sile miodego wieku na moscie
pod Arcole, takim byt jeszcze wroku 1814
w bitwie pod Monteron, kiedy pod ogniem
armatnim Kkierujgc dziatem, rzekt do trwo-
rzacych sie o Jego zycie zoinierzy: »Na-
przod towarzysze, kula dla mnie przezna-

czona, jeszcze ulang nie jest.«
8. H....

£t ANCUTCH

Mam powie$¢ dla was, luéra wy wprawdzie
znacie, ale tylko tak, jak $wiat jg powtarza.
Styszeliscie, ze dzwonia, lecz nie wiecie w kt6-
rym kosSciele. Opowiem wam dzieje biednego
Ludwika. Nikt go tak doktadnie nie znat, jak
ja, a tag powiescig uswiece pamie¢ o nim. Mia-
tem zaszczyt byé wtenczas jego przyjacielem,
gdy sie zakochat w pannie Celestynie, i nie za-
niechatem tej przyjazni nawet po owym styn-
nym wypadku, ktory tyle narobit zgorszenia;
jam wiedziat, iz on nie jest ani awanturnikiem
ani podtym oszustem, jak to go wielu nazywa-
to. Ludwik byt szczery, otwarty, czasem roztar-
gniony, i, juz wpierwszych dniach powierzyt mi
swg tajemnice. Przyszedtem raz do jego mie-
szkania, zastalem go wdziwnem wzruszeniu; za-
pylany o przyczyne, powiedziat mi: »Drogi przy-
jacielu, jam sie zakochat.« Roze$miatem sie, bo
nieraz rni bywato to samo mawiat; lecz on z wia-
§ciwg sobie otwartoscig, dodat: »0, co teraz, tom
sie na prawde zakochat.*—»Gdyby w samej isto-
cie tak byto*, odrzektem, »toby$ mi o tern nfc
nic powiedziat.* Lecz ja znatem go dobrze, nie
madgt on zadnej tajemnicy zachowaé. Czy go ra-

dos¢ spotkata, czy dotkngt smutek, nie prze-
niést tego na sobie, aby sie swoim przyjaciotom
nie zwierzyt. Ja statem sie zyjacg kronikag jego
mitosci Ludwik widywat czesto panienke, ktdra
uwielbiat, najczesciej u panstwa Minskich, bo-
gatych obywatelstwa z Podola. Pan Minski, da-
wniej stawny burda i rebacz, drugi Lovelace,
postracit wszystkich matzonkdéw, skonczywszy
piaty krzyzyk, w nagrode dawnych zwycieztw,
ozenit sie byt z niemtodg, suchg, wysoka, sma-
glawa, lecz bogatag panng Rarbarg, ktéra w cza-
sie dlugiego panieAstwa cicha, skromna i po-
bozna, skoro wrécita od $lubu, umiata ujac
w karby pana meza, sama byta gtowg w domu,
a pan Minski chcac nie chcac unizonym stuga,
a nawet musial spokojnie sie przypatrywaé, jalt
zacna jego potowica stroita lirteje, a osiadiszy
w stolicy, zgromadzata koto siebie mitodziez;
salony panstwa Minskich byly zawsze otwarte,
a soiree i bale nastepowaty po balach.

Przypominacie sobie zapewne, jak czasem dzi-
wacznie wesoty, czasem fantastyczny bywat Lu-
dwik, rownie jak ijego piekne przymioty, nie-
raz na mys$l wam przyj$¢ musiaty, cliocia¢ Swiat
na nic rzucat nie bardzo korzystne Swiatto. Nie-
raz gdy sie miedzy dobrymi przyjaciolm. zga-
dato o dziwacznem a przecie poczciwem zyciu
Ludwika, to przy opowiadaniu mingt nam wie-
cz6ér caly. Pochodzi! on z znakomitej familii,
posiadat dawniej majatek, jak to po jego wy-
chowaniu wnosi¢ byto inozna, lecz pézniej pod-
upadt tak , iz nawet tego nie mogt zatai¢. Cze-
sto przyjaciele czynili go uwaznym, iz zle go-
spodaruje majatkiem. Pdzniej uwagi te byty zby-
teczne, bo Ludwik juz nie miat nic do strace-
nia. Ostatni bywalo renski wydat za batozek ,
ktérego nie potrzebowat, gdyz nigdy nie jezdzi!l
na koniu. Pamietam, raz kupit sobie duzg szafe,
ktérg pc jakim$ zmartym negocyjancie sprzeda-
no; bylto jaki$ rodzaj putki na ksigzki, a.wniej
rozmaite papiery, z klejonek zielone szuflady i
szufladki 7 napisami, numerowane; szafa ta zaj-
mowata pdét pokoju, w ktérym précz dwoéch
krzeset i t6zka, nic wiecej nie byto —»Ato co
znaczy >* zapytatem zdziwiony wchodzac do nie-
go. Z wyrazem, w ktorym sie zupetne zadowo-
lenie malowato, odrzekt mi: »Chce przeciez raa
przyj$¢ do porzadku. Juz od dawna potrzeba ta-
kiej putki dawata mi sie uczu¢. Nie ma nic nad
porzadek i domowg wygode | Wkrétce bede pro-
bowat szczedcia, moze xni sie powiedzie; wten-
czas w te szhfe bede chowat moje papiery* —
a otwierajac drzwi od putek, dodat: »Patrz przy-
jacielu, oto jest miejsce na ksigzki podreczne:
jak kalendarze, stowniki i tym podobne —u to
sg oddzielne putki na papiery familijne: ugody,
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wazne listy, inwentarze dobr, kwity,
koutrakty possesyjne 4 ilak dalej wyliczat mi
przeznaczenie kazdej putki, wysuwat szuflado
po szufladzie, wszystkie byty prézue, z ostatniej
tylko wyleciata karteczka. — »l)o stu katowi*
zawota! Ludwik, czytajac kartke, »juf czas, alty
zastaw wykupie, jestlo bogata kamieniami wy-
sadzana damasceuka, ktorg jaki$ mdj pra-pra-
dziad zdobyt byt na Turkach, a ktéra mnie sie
po ojcu dostata.4—Roze$miatem sie w gtos, cala
szafa stuzyta jedynie na schowek kartki zastawo-
wej! Innym razem, witasnie gdy jego mitos¢ ku
niebianskiej dziewicy (Celestyna byto jej na imig),
w catym blasku sie promienita, a on jeszcze nie
miat wstepu do domu, wsiadywat wieczorem do
jeduego zlijakrow, ktore staty uiedaleko domu
kochanki, i catemi godzinami wpatrywat sie
w okna. Firanki bywaly spuszczone, a Ludwik
kazdy cien , ktéry sie tylko przemknat w oknach,
Inuiemat by¢é cieniem kochanej; i szczesliwy,
upojony radoscig, wracat do doinu po kilku go-
dzinnej placowce w tijakrze. Razu pewnego do-
wiedziat sio byt, iz panstwo Kérniccy (lak sie
nazywali wujostwo, u ktérych Celestyna przeby-
wata), zaproszeui nazajutrz na bal, lecz do ko-
go, nie mogt sie biedny wywiedzie¢. 1 na drugi
dzien, skoro sie tylko zmierzchato, zajgt Lu-
dwik swoje stanowisko w tijakrze. Juz oprécz
wpatrywauia sie w okno, co iuuego miat jeszcze
na mysli. Chciat widzie¢ ustrojona, wsiadajaca
do powozu kochauke, chciat wélad za uimi je-
chaé, by sie dowiedzie¢, gdzie panstwo Kornic-
cy beda na balu. Bytoto w styczniu, mroz byt
ostry; Ludwfll juz od dwdch godzin siedzac w 11-
jakrze, owiniety w leltki ptaszcz, wpatrywat sie
to w okua, to w drzwi domu, a nie mogac sie
wsiadania panstwa Kornickich doczekaé, zaczat
uktada¢ czute bardzo wiersze do swej niebiau-
ki. W catym blasku zstgpito na uiego natchnie-
nie; wnet mruczat, wuet w gtos deklamowat,
wzrok to wznosit ku niebu, to spuszczal na
dot, a chociaz miat oczy szeroko rozwarte, prze-
cie nic nie widziat przed sobg. Tak ani skrzyp-
niecie drzwi, aui $wiatto latarni, ani biate fu-
tro na drogiej mu szyi, aui gtosy wsiadajacych,
nie zdotaty go z natchuienia obudzi¢, z nieba
przywota¢ na ziemie, dopoki az nie skonczyt
swojej ody do niebianin, dopdki jej nie powtorzyt
po trzykro¢, aby ja lepiej spamietac. W konhcu
czas wydat mu sie za dtugi, popatrzyt ua zega-
rek, juz bylo po dziesigtej. Wypytuje woznice,
cey nie widziat kogo wychodzacego z domu, a
gdy ten mu opowiada, iz jacy$ panstwo powo-
zem z tad odjechali, Ludwik wpada w okropng
ztos$¢, taje Wozuice, ktéry o uiczern nic nie wie,
wszczyna sie kidtnia, a na coraz wigkszy hatas

rewersa ,

zbiega sie reszta fijakréw i mnéstwo przechodza-
cych ludzi. Ludwik w zto$ci wyskakuje z powo-
zu, i chce sie usungt ztego zbiegowiska. Wo-
znica chwyta go i kaze sobie zaptaci¢, a Ludwik
rozgniewany bez przytomnosci rzuca mu sakiew-
ke, w ktérej byty calo-miesieczue od wuja mu
nadestane pienigdze.

Przyczyna nieszcze$¢ Ludwika, byta jaka$ pani
Raclimielska, o ktérej pochodzeniu i majatku
rozmaite opowiadano rzeczy. Ojciec jéj meza
w zamieszkach krajowych, miat sie trudnie sza-
clierka i liwerunkiem, atak znaczne zebrat Ka-
pitaty, poczem wraz z rodzing swojg porzucit
wiare przodkéw swoich, syn za$ a maz pani
llachmiclskiej, kupit sobie baronostwo ipiekne
dobra, a podczas gdy pan baron na wsi pedzit
i mierzyt wodke, karmit woty; pani barouowti
wraz zjedynaczka cérka, osiadta w stolicy, chcac
swem bogactwem btyszcze¢ na wielkim Swiecie
i dia matej, chud¢j, troche uawet garbatej cor-
ki, ludra jeszcze przed dziesieciu taty miata lat
szesnascie, wyszuka¢ meza, coby cho¢ nie ma-
jatkiem, to przynajmniej pieknem i dawnem
imieniem si¢ odzuaczat. Ludwik mallte i corki;
spotykat czesto u panstwa .Minskich, z ktérymi
baronostwo ua wsi sasiadywali, i z nudéw roz-
mawiat bywato z niemi, czasem nawet po catych
godzinach, bo obie odziedziczyty byty po przod-
kach swoich dosy¢ zto$liwego dowcipu inie tak
tatwo dawaty upasé rozmowie. Kilka takich spot-
kan, dostatecznem byto dla Ludwika, zualez¢
ich towarzystwo niezuos$ném, a dla baronowej
wybraé mtodego, przystojnego i dobrego imie-
nia Ludwika na ziecia. Przez swa dobro¢, sam
sie zaplatat w_matnie. Tanczyt pieknie , lecz
rzadko kiedy. Jeduego wieczora na balu u pan-
stwa Minskich spostrzegt, jak panna Rachmicl-
slta od rozpoczecia tancéw jakby przyrosta do
krzesta; biedaczka nie umiata nawet pokry¢ swej
rozpaczy. Ludwik ulitowat sie nad uig i podat
jej reke do tancu, w nagrode otrzymat stodziutki
usmiech. Od tej chwili baronowa radzita sie
wszystkich znajomych: jak ma przyjmowac pa-
na Ludwika, ktdry sie o jej coérke stara? Doszto
to uszu Ludwika, wszystko wydato mu sie za
nadto $inieszneni, ou milczat, a milczenie jego
uwazano za przyznanie sie. Juz przyjaciotki sa-
lonowe z ust do ust podawaty sobie wiesci o no-
wym maryjazu, aprzyjaciele Ludwika to z przy-
cinkiem, to szczerze zyczyli mu szczescia do tak
Swietnej partyi. Zalotna pani Minska, ktéra odt
dawna rzneata oczko ua pieknego paua Ludwi-
ka, teraz z ukosa nanA patrzyta, a gdy pani ba-
ronowa prosita jag orade, jako szczera, otwarta
i bezinteresowna przyjaciotka wbrew jej powie-
dziata, iz tak piekna dziewica, jak panna Ka-
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chmielslia, warta meza,litéryby nietylko $wietne
imie, ale i majatek posiadat. Wprawdzie w od-
powiedz wyliczyta pani baronowa kilka bardzo
Swietnych partyj, ktdre jej cdrka odrzucita, to
nie chcac tak wczes$nie i$¢ za maz, to nie czu-
jac zadnego sentymentu — lecz w koncu dodata :
»z pan Ludwik posiada tak piekne przj mioty
serca i duszy, tak sie wyszczegdlnia swobodnem
znalezieniem sie w salonach, iz, jezli tylko jej
cérka nie bedzie od tego, to otem na serio po-
mys$le¢ potrzeba, nic jednak nie zrobie bez po-
rady pani dobrodziejki.*

Zupetnie inaczej szyki sie zmienity, gdy Lu-
dwik ujrzat panne Celestyne, Bylolo na wieczo-
rze. ktory pani Eaclimielska wkrotce data, ana
ktéory i on byt zaproszony, chociaz pani baro-
nowej poprzednio nie ztozyt wizyty. Sani nie
wiedziat o tem , iz caly wiecz6r zajety byt jedy-
nie panng Celestyng, ale tem lepiej uwazata to
gospodyni domu i jej przyjaciotki. W salonie
mowiono otem tem bardziej, ze niedawno temu
kragzyta wies¢ o mniemanych zamiarach i affe-
htach do panny Bachmielskiej.

Celestyna wystepywata na wielkim Swiecie
w najpiekniejszych strojach; wysmukla jak to-
pol, pte¢ jej byta ¢émiagcej biatosci; oko duze,
czarne, a wios w jasnych pierscieniach spadat
n'a ramiona, i witasnie ten kontrast blond wio-
sOw a czarnej zrenicy, podnosit bardzo jrj pie-
hnos¢. Na ksztattnie wypuklem czole wyczylat-
by$ mys$l kazda; tak gdy weszta na sale, cfla Lu-
dwika byta jutrzenka zycia. Caty $wiat wiedziat
0 Jego mitos$ci, pierwej nizeli on sam siebie
poja¢ zdotat. Jednakowo pani baronowa i cdrka
nie stracity ze wszystkiem nadziei. Osobliwie
mata, sucha lilarka, z calg zapalrzywoscrg brzyd-
kiej kobiety przyczepita sie do mysli, iz Ludwik
jej mezem zostanie, i postanowita nic tak tatwo
pusci¢ swa oliare na wolnos$¢, liiika przyjacio-
tek wciagnieto w ten spisek irozpoczeto sprawe
odporng krzyzowym oguiem ztosliwych przycin-
kéw i oczernied. Ludwikowi z kilka stron pod-
szepnieto, ze panna Celestyna zwykle narzuca
sie mezczyznom, a panstwu kérnickim i Cele-
stynie, iz Ludwik jest rycerzem bez majatku i
podejrzanego pochodzenia, ktéry tylko panny i
mezatki batamuci.

W samej istocie o stosunkach familijnych Lu-
dwika nikt prawic nio wiedziat, i innie czesto
zbierata ochota, przedrze¢ te tajemniczg zasto-
ne. Jedna tylko przebiegta pani llachmielska,
zdotata dociec prawdy. Ludwik byt potomkiem
starozytnej familii; dziad jego na dworze Sla-
slawa, stracit wieksza cze$¢ ogromnego ma-
jatku, aojciec po roku 1795 udat sie byt w po-
dréz. za granice, gdzie sie ozenit z panng Wie-

rzynski, cérke obywatela, ktéry zpowodu ostat-
nich nieszcze$¢ w ojczyznie, stracit majatek i
musiat wyjecha¢ z kraju. Po kilku latach nie-
szcze$liwego z sobg pozycia, ojciec Ludwika po-
rzu¢ + zone i syna, ktérzy powrocili do krnjn i
osiedli przy krewnych. Ojciec dtugi czas ji szcze
wioczyt sie po calej Europie, pedzil ostatkiem
majatku, wkonfcu i stuch o mm zaginat. Matka
Ludwika wkrétce umarta z zgryzoty, on wycho-
wany byt u wuja; ojca nie wiele znat, aima-
lonhosci nastuchawszy sie o nim wiele ztego ,
nigdy o nim aui spomniat; zapytany nieraz od
przyjaciot, gdzie ojciec jego przebywa, zawsze
milczeniem odpowiadat. To byto powodem, ii
mszczaca sie pani llachmielska jak pierwej jego
imie wynosita, tak teraz rzucata jakie$ domysty
0 podejrzanem pochodzeniu. Ludwik odebrat
w domu wuja wychowanie panskie, a gdy dorost
lat dwudziestu czterech, wyznaczywszy mu nio
wielkg roczng pensyje, stary askapy wuj wysiat
go do stolicy, aby na wielkim $wiecie dokonczy*
swojego wychowania i prébowat szczescia.

Po ostatnim wieczorze u Rachmielskich, pan-
stwo MiAscy wyprawili bal, na ktérySmy wszy-
scy byli zaproszeni. Wtajemniczony we wszystkie
stosunki wiedziatem, iz tego wieczora walna sto-
czy sie bitwa. Nie wiedziano, iz ja z Ludwikiem
w tak Scistej zostaje przyjazni. Celestyna przy-
byta z wujostwem i usiadta po prawej stronio
sali; wkrotce potem ukazata sie pani baronowa
z corka, usadowity sie wprost naprzeciw. Mnie-
sie wydato, ze ustawiano iigury do paityi sza-
chow; wcisnagtem sie w kacik ipilnie uwazatem
co sie stanic; zmierzono sie najpierw oczyma,
jak strzatami przeszywano sie na wzajem spoj-
rzeniem. Baronowa nachylita sie Ifu Illarce i
poczeta szeptaé jej co$ wucho, ztosSliwie sie u-
$§miechajac.... widocznie przeszydzano stroje Ce-
lestyny. Z jakiej$ odmiany kwiatdw czyniono
rozmaite wnioski. Pani Minska biegata od jednej
nieprzyjacielskiej bateryi do drugiej dodajac od-
wagi; rozzarzata jeszcze wiecej ogien i kopata
miny ukryte; sarna zazdrosna o Ludwika, w du-
szy przjchylnicjszg byta baronowej; moze dla
tego, iz wiedziata, Zze predzej zdota odnies¢
p6zniej zwycieztwo nad bizydlig baron6wng, n:i
nad piekng Celestyng. Mowigc prawde, na te
wszystkie zabiegi patrzyta Celestyna z pogarda;
w oczekiwaniu zwracata ciggle oko ku drzw om.
Ludwika jeszcze nie byto. Bankietowat, jak sie to
mowi, u dobrych przyjaciot; wprawdzie zastrzegt
Sobie, iz tylko do ¢ésmej godziny zabawi, ale
hulanka byta wesota, $miano sie, wychylano roz-
maite toasty, a o godzinach wszyscy zapomnieli.
Juz byto p6zno—Ludwik ubrawszy sie z pospie-
chem, wszedt na sale; witos jego byt w nietadzie,
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chustlta niedbale zawigzana , twarz patata , a oczy
mu sie iskrzyty. Spostrzegtem zaraz, iz jest
w rozowym humorze. Goscie balowi zebrali sie
Itoto dwoéch dziewic, ktdre sie w $piewie popi-
sywaty. Ludwik zatrzymat sie przy wchodzie,
aby mi opowiedzie¢ swoje przygode. Gdy tak
wesoto ze mng rozmawia, ja mogtem uwazaé
wszystkie spojrzenia, ktére na niego, jako na
przedmiot dzisiejszej walki rzucano. Spiew u-
milkt, a Ludwik postapit dalej, by powita¢ zna-
jomych. Witasnie zblizat sie do panny Celestyny,
gdy zyzo-oka Klarka wbiegta miedzy nich i ry-
walce kilka pochlebnych grzecznosci na dzisiej-
szy jej stroj powiedziata. Przyczepita sie do niej
i jJuz o niczem innem nie mozna byto wszczaé
rozmowy, jak tylko o strojach i modach. —»Co
za piekny ftaiieuch ma pani na szyi" — ozwata
sie Celesta ze szczerym udziatem do Klarlti.—
W samej istocie tanicuch ten byt bardzo piekny,
prawdziwie weneckiej roboty, a co go jeszcze
rzadszym czynito, ze miat w przedziatach opra-
wne staro-weneckie cekiny. Klarka zapewniata,
iz to jest bardzo klejnot rzadki. Na co Celesta
odrzekta: ze jest zaiste bardzo rzadki, gdyz na-
daremnie jej wuj z roznych stolic europejskich

zapisywat dla niej taki tancuch, a nigdzie go
nie mozna byto dosta¢, bo juz wyszedt z han-
dlu. — »Dziad mdj wywiézt go z Amsterdamu®,

rzekta Klarka.

Dalsza rozmowe przerwata muzyka. Ludwik
stangt do tanca z Celesta, ktéra mu jeszcze po

dwakro¢ rzekta: »0 jakze piekny jest ten tan-
cuch. Widziatam go dawniej u ltlarki; i od
dwécli lat staratam sie o podobny" —i smutnie

dodata, »ale dosta¢ Digdzie nie mogtam."”
Zaczeli tanczy¢; nie wiem co zsobg kochan-
kowie rozmawiali; pdzZzniej méwit ini Ludwik,
iz po raz pierwszy wyjawili sobie uczucia wza-
jemne. Mysle nawet, iz Celesta $cisneta go za
reke, poniewaz zbladt bardzo, gdy mu po6zniej
0 Klarze napomkneta. Celesta nigdy nie wyda-
wata mu sie tak piekna, nigdy promienie jej
oczu nie wpadty mu talt gteboko do duszy. Po
Itontradausie opart sie o podwoje i wrozkosznym
zapomnieniu sie zatapiat bez przestanku mysl
w czystym wzroku, ktéry teskno ku niemu sie
zwracat. Nic wiecej nie widzial i Die styszal.
Uwazatem, iz mito$¢ pozbawita go rozumu;
sucha Klarka pilnie baczyta na wszystko. Obok
Celesty powstata jaka$ matrona i udata sie do
innych pokoi, przezco krzesto opréznionem zo-
stato. Na ledwo dostrzezony znak, zajgt Ludwik
to miejsce; lecz baronowa nie mogac wstrzymac
swej ztosci, zerwata sie z naprzeciw stojacej ka-
napy i zblizywszy sie do Celesty, przymusita
Ludwika do ustapienia jej krzesta. Mowita z Ce-

lesig dtugo i z wielki¢m zajeciem. Ludwik nie
watpit, iz o nim byta mowa, lecz daremnie
potwierdzenie tego domystu chciat wyczytaé
w twarzy iw oczach kochanki. Zapomniatem po-
wiedzieé, iz z Klarg przez caly wiecz6r ani mo-
wit ani tanczyt. Mama i corka to czerwienity
sie, to bladly ze ztosci. Ludwik dopiero przy
koncu balu mdégt sie zblizyé do swej niebianki,
zapytat z razu nie$miato, o czem baronowa z ta-
kiem zajeciem mowita. Celesta nie chciata mo-
wi¢, lecz Da coraz usilniejsze prosby, w koncu
sie ozwala: »Same niedorzecznosci, daremnieby
sie pan tylko martwit", lecz gdy Ludwik coraz
wiecej nalegat: »Tysigczne oczernienia. Ze pan
nie masz majatku; lecz co mnie to obchodzi,
ze co$ tam panski ojciec lecz o Boze, ja to
panu mowie a pan bledniesz. Prosze pana,
ja znam panig baronowe wiém jaka jest ona.
Uspokoj sie pan."”

Zimna dreszcz przejeta Ludwika, krew ude-
rzyta mu do gtowy, oczy zciemniaty, stowa prze-
mowi¢ Die mogt, chciat sie usmiechnaé, ale
Smiech zastygt na ustach, twarz skrzywita sie
bolesnie. Stowa: »bez majatku", jak piorun wpa-
dty mu do duszy, i mniemat, Ze postepki ojca
jego wszystkim sg wiadome. Darmo mowita Ce-
lesta: »0 Boze, ja przewidywatam, iz to pana
zmartwi, przebacz mi pan, jam nieroztropna."”
Ludwik nic nie styszat, nie pozegnat kochanki,
usiadt w kacie, nie mogac pokry¢ wewnetrznej
burzy. Celeata odchodzac, Die $miata rzuci¢ po-
zegnawczego spojrzenia. PaDi Bachmielska z u-
rgganiem spojrzata na Ludwika, a gdy podniost
gtowe, oko jego padito na tancuch, ktéry Cete-
sta tak wychwalata, a ktéry posiada¢ daremnie
sobie zyczyta; ten drogi klejnot wisiat na szyi
nienawistnej Klary, i zajmowat, jak sie Ludwi-
kowi zdawato, tak niegodne miejsce.

(Dokonczenie nastapi.)

n OZP KAW A
o paleniu fajki w Oryjencie.

Z ANGIELSKIEGO.

Indyjskie Tiukah, perskie nardzilly, egipskie
sziszah, tureckie cybuchy, niemieckie merszau-
my, holenderskie fajki, hiszpanskie cygary —
wszystko to znam i prébowalem. Nigdzie nie
doprowadzono sztuki kurzenia do takiej dosko-
natosci, jak w Oryjencie. Zwazajac na podejrzli*-
wa pogarde, z jaka Mahometanie wszelkg do-
wos¢ przyjmuja, zdawato mi sie nieraz, ze nie
moze by¢, aby wschodnie narody nie znaty da-
leko wczesniej tytoniu, nim go Kaleigh Za-
chodowi dat poznaé. Jednak pewne miejsce
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W ksigzce starego Saudy, przekonato muie o
przeciwnos$ci. Stawny ten podréznik uskarza sie
na zty gatunek oryjentalnych tytoniéw, co, jak
powiada z tad jedynie pochodzi, ze cala Turcyja
zazwyczaj tylko najposledniejszemi resztkami
europejskich targéw zaopatrzong bywa. Teraz
wszakze najwyborniejszy tylo6 wswiecie, ros$nie
na brzegach Syryi.

Ciekawy jestem, co oni tez robili wprzddy
w Oryjencie, nie znajac jeszcze lulki?

Dzi§ zaczawszy od wielu-buhczucznego paszy,
z swoim cybuchem, o bursztynowej pipce, o
brylantowej osadzie i dtuzszym nizli kozacka
pika, az do prostego Araba, co tam niebieskim
przyodziany tachmanem, ssie swdj krétki cybu-
szek z przewierconego daktylowego patyka— od
Stambutu az do wielkiego Bairu, nie masz tyl-
Ito jedno Zzrédto pociechy. llobisz gdzie wizyte
w Oryjencie, podajg ci tajke ztg samg punktu-
alnoscig, z jaka u nas krzesetko. Z fajkg zas$,
osobliwie w znaczniejszych domach, idzie zaraz
cata uroczysta procesyja: najprzéd kilku pstro
poubieranych niewolnikéw z zapaloneini lulka-
mi, machajac niemi nieustannie, dla rozniece-
nia ognia; dalej inni z wazami rozno-barwnych
serbetéw, pomiedzy niemi pierwszy marszatek
domu, niosagcy goracg kawe, w matych porcela-
nowych kubkach, opartych na misternych S$re-
Lrnych podstawkach, ktére znéw stojg na pysznej
tacy, zasianej biatg jedwabng szata i $wiecaca
sie od ztotych haftéow wstega.

Przy publicznych postuchaniach jest to wszy-
stko li formalno$cig. »Honor fajki4 oznacza usza-
nowanie, jakie ci chca okaza¢. Bierzesz jg do
must, oddajesz, kosztujesz niepetng filizanke ka-
wy, powstajesz i odchodzisz. Na drugi dzien
przybywa czereda stuzalcow, dopominajgc sie o
zaptate. Na prywatnych wizytach umie sie ceni¢
wiecej rozkosze fajki. Wtedy popisuje sie gospo-
darz liczbg i pieknoscia cybuchdw i czystoscig
bursztynéw okragtych ibez plamki jalt dojrzata
syryjska cytryna, niomniej rzadkim odorem swo-
ich tytoniow, czestemi daniami kawy idelikatng
zreczno$cia, z jakg u niego rd6zana woda z owo-
cowemi sorbetami zmieszang bywa. W lecie za-
mieniaja sie cybuchy wiszuiowe, sprowadzone
zBatkanu, za lzejsze jaSminowe z Damaszku
lub Aleppu, ubrane w $wietne jedwanie ir6zne
srebrne ozdoby.

Pagorki taodycei, stawne za czasow Strabo-
na ze swoich win, wydajg teraz najwyborniejszy
tyton, znany pod nazwiskiem: Latakia. Na nie-
szcze$cie nie moze on znie$¢ przewozu i wie-
trzeje juz nawet w Alekuandryi. Moznaby go
w tym wzgledzie do Chateau-Margaux poréwnac.
Tyton Oibet rosngcy na sgsieJnion? pagorzu, po-

dobnego chociaz troche mocniejszego odoru, jest
jakby tegi Portu, ktéry przy oitazyi moze sie
dosta¢ bezpiecznie i do Anglii. Jestto laworytal-
ny tyton Mehmeda Alego paszy Egiptu. Niltt
lez lepiej od Jego Wysokosci nie pojg! sztuki
palenia lulki. Bogaty jego $rebrno-oprawny szi-
ftzah niesie zwykle brunatny nubijski cnnuk
w ztoto-szkartatnym stroju. Nadworni cybuszni-
cy, nie wazg sie nigdy naktada¢ krocic¢j wice-
lirdlewskiej fajki, niz przynajmniej pig¢ minut.
Nie tajno bowiem Swiadomym mitosnikom, jak
wiele nadzwyczajnie zalezy na umiejetnem uta-
dowaniut tytoniu. Co do innie, miino wysokiej
powagi jego wice-krélewskiej mosci, przenosze
przeciez smaczny Bejrut nad jego Dzibel. Jest
to tyton z okolic starozytnego Berylu, uieco ni-
zej po nad wybrzezem, ktory mi zawsze bur-
gundzkie wino przypomina. Palgc go iskrzy sie
z lekka i czasem jasnemi niebieskawemi ptomy-
kami potyska. Wszystkie te tytonie sg ciemne-
go koloru.

Maja jeszcze i w Turcyi wyborny tyton. Po-
chodzi on z Saloniki ze starej Tracyi. Wyglada
na sko blado-zétty i moze byé przyréwnany do
bardzo dobrej Maaery. Biedy sio uda, to nie
ma nic nad niego. Najdoskonalszy knaster sma-
kuje po nim jalt licha jalowa trawa.

Sz-jSzah ma niejakie podobienstwo z indylskiin
hukah. Z jednego i drugiego nie wdymasz samg
won tytuniowa, ale zwykle i jeszcze jakie$ pa-
chriidta. Podobniez uzywa sie i nardzilly, tylko
ze przy tem cybuch jest ze $kia. Pali sie z tych
wszystkich gatunkéw fajek za pomocag r6zanej
wody. Po nalezythj rozwadze przyzna umiejetny
i doSwiadczony znawca pierwszenstwo tureckie-
mu cybuchowi. Potrzeba mie¢ ich wiele, nie
pali¢ nigdy przez dwa dui ciggle z tego samego,
odmienia¢ fajke przy kazdym nowein natozeniu
i uwaza¢, aby cybuch byt codzieAnie czyszczo-
ny i myty catkiem wodg z pomaranczowych
kwiatéw. Co wszystko nadzwyczajnej pilnosci wy-
maga. Ale zbyt wielkie koszta, potgczone z u-
trzytnanicm dostatecznej po temu stuzby w Eu-
ropie nie pozwolg nigdy, chyba jakiemu wieksze-
mu bogaczowi palié¢ tyton u nas po oryjentalne-
mu i z zupeinein zadowoleniem samego siebie.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo -przemystowego pod Redakcyjag
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 47- i obejmuje
1) Jak mozna w zbozu kakol i inne zanieczyszczajgc*
zielska wyniszczy¢? 2) Praktyczny rzut oka na nie-
ktére gospodarstwa w obwodach zachodnich i potudnio-
wych Galicyi. 3) O chowie koni. (Dokonhczenie). 4)
O fabrykacyi maki. (Dokornczenie). 5) Wiadomosci cza-
sowe. 6D Literatura. 7) Uwiadomienie: O dalszej prs
numeracie tegoz pisma.
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Z Krakowa: Naktadem ksiegarni A. W. Fusicc-
kiego , rwi¢zo wyszto z pod piasy w drukarni St. Cie-
szkowskiego dzietKo : Krétki wyktad Nomenklatury Chemi-
czne) polskiej, przez Fil pa Ner. Waltera, dyrektora
prac chemicznych szkoty centralnéj paryzkiej.

W Warszawie wyszto nowe dzieto pod tytu-
tem: Mysli o wychowaniu kobiet, przez E. Ziemigcka.

Powszechna »Gazeta augsburska', opisujac okropny
pozar w Kazanie, spomina w korficu o stawnych profe-
sorach przy tamtejszym uniwersytecie, miedzy inncini
0 naszym rodaku Kowalewskim, profesor!d jezyka
mongolskiego. Ten maz $wiatlty wydaje stownik mon-
golsho-rusko-irancuzki.

Ostatnia chwila Puszkina. Zukowski przy-
jaciel zmartego i najgodniejszy jego spdétzawodaik, skre-
§lit ojcu Puszkina ostatnig, smutna chwile, w ktor¢j sie
ten poeta z Swiatem i zprzyjaciéotmi zegnat, réwnie
jak i heroiczng stato$¢ jego, zjaka przy najwieksz¢j
przytomno$ci umystu ostatnie, cierpienia znosit. Jak
sie to niekiedy przy skonie wielkich jenijuszéw wyda-
rza, tak tez i u Puszkina zaraz po iego skonaniu w u-
niebionych rysach twarzy, odmalowata sie cata szla-
chetno$¢ jego duszy, wolna zupetnie od wszfclki¢j przy-
mieszki zicinski¢j. Zukowski tak nam to opisuje: »Sta-
liSmy wszyscy okoto niego w smutném pograzeni mil-
czeniu. Po uptywie chwil kilku zapytatem: »Czy jest
jaka nadziejaPa—»Juz zakonczyt«, odrzekt doktoi Doki.
(O godzinie trzy kwadranse na trzecig no potudniu dnia
20go stycznia). Tak cicho, tak spokojnie rozstata sie
ztym $wiatem jego dusza. Ostupieni bolescig, staliSmy
dtugo w giteboki¢ém milczen:u okoto niego, nie $miejac
przerywac¢ téj tajemnicy, ktérg $mieré przed naszéini
oczyma w catéj swoj¢j uroczystej Swietosci dokony-
watal— Gdy wszyscy wyszli z pokoju, usiadtem przed
nim, i sam jeden palrzytem diugo w oblicze jego. Ni-
gdy nie widziatem na te'j twarzy, coby podobne byto
do tego, co sie w te'j pi¢i wszéj chwili zaraz po $mierci
na ni¢j wypietnowatj, Giowa jego pochylita sie co-
kolwieit; jeszcze przed chwilg nonwulsyjnie drgajace
rece, lezaty teraz spokojnie, jakby po ciezki¢j odpo-
czywaty pracy. Lecz co jego twarz wyrazata, tego
ladnétni stowy opisa¢ niepodobna. Byto.to dla mnie
tak nowe i oraz tak nieznane 1 Nie bylto ani sen ani
marzenie , ani spoczynek; nie bytto ten jenijalny wy-
raz, ktéry niegdy$ temu obliczu tak byt wtasciwy; nic
bytato nawet poetyczna, lecz jaka$ wzniosta, wielka
myS$l, jaki$ gteboki wid, jak « zadowolona btogos¢,
jakie$ gtebokie zaspokojone wiedzenie! Gdym tak na
niego patrzyt, zdaw tto sie mi, jak gdybym go zapy-
ta¢ sie musiat: »C6z tam widzisz przyjacielu?«— Ach,
edzby mi on hyt odpowiedziat, gdyby cho¢ nu cnwile
tylko do zycia mogt powr6ci¢! Taki moment wzyciu
naszém, jest zaiste wielkim momentem. Siniato powie-
dzie¢ moge, zem w téj chwili widziat oblicze samdj
§mierci, oblicze boskie, tajemnicze, bez wszrlki¢j za-
stony. Jakaz ona piecze¢ na nim wycisneta! Byta-to
piecze¢ Swieta, wzniosta, j¢j wihasn¢j tajemnicy 1 Za-
pewniam cie ojcze, zem na jego twarzy nie widziat
nigdy tak gteboki¢j , tak szczytnéj, tak uroczysi¢j my-
§ji. Rzecz niezawodna, ze mvs$l ta mieszkata i dawni¢j
w jego duchu i wzniostéj naturze jego byta wiasciwa;
ale 1r catej czysto$ci swojej wystgpita az wtedy, gdy
za dotknieciem $mierci, wszelaa ziemsko$¢ od niegu
mstapita. Taki byt skon naszego Puszkinal«

Ostatni pokojowiec Napoleona umart
niedawno w Mahnaison na apoplezyje. Krélowa Kry-
styna, terazniejsza wtascicielka tego letniego patacu,
kazata go wiasnym kosztem jak najspanialé¢j pochowac.

Dyrekcyje zamknietego juf od dwédch
miesiecy teatru Vaudevilte, poruczono teraz pauu
Ancelot; jestto po raz pierwszy, ze jeden z czterdzie-
stu cztonkéw akademii francuzkié¢j, jako dyrektor tea-
tru wystepuje.

Maszyna do robienia zégardw. Pewien
z¢garmistrz w Londynie wynalazt maszyne, Ktéra w krét-
kim czasie 300 zégaréw zrobi¢ moze. Najbieglcjsi ze-
garmistrze londyniscy, uznali te zegary za tak dosko-
nate, jakie tylko w tym kunszcie kiedy zrobiono. Rzad

tamtejszy, ktory jencralnemu prokuratorowi polecit
rozpoznanie, zamys$la ten wazny wynalazek zachowa¢é
w sekrecie, a zegarmistrze angielscy spodziewaja sie

za pomocg tej-maszyny pognebi¢ sp6tzawodnictwo na
catéj ziemi i sami jedni pozosta¢ fabrykantami zégaréw.

Zastosowanie dagerotypii do sztuki sce-
nicznej. Jak wielkie postepy w rozwijaniu sie swo-
jem czyni dagerotypija, okazuje sie. z tad , ze londyn-
ski fonograf czyli kalograf Claudet, zastosowat jg do
schwytania i odwzorowania ruchomej natury, to jest
baletu tamtejszej tpery whoskiej. Posta¢ i twarz, gra
niimiczna i giestykulacyja, owo zgota cate bogate, roz-
liczne pasme powabnych pozycyj i ruchéw wielkich
tancerek przedstawione sg w obrazach dagcrotypowych.

Napis pod ortem na wiezy S Szczepa-
na nowo - restaurowancj:
SUP UMBILIA ALLAItUM TUARUify
VIENNA
INTER MULTAS UliliiUM PMNCEPS
QUTESCIT
SALVA, AC SECURA
SEMPEII
FLORENS.
(W cieniu twych skrzydet spoczywa Wieden , z wielu
miast najpierwsze szcze$liwe, btogostawione i bezpie-
czne nieprzerwanie kwitngce.) Franciszek Pitter.

Krolowa Wiktoryja moze teraz z wiekszat
prawda nizli Karol V. powiedzi¢¢, ze w jej panstwie
nigdy storice nie zachodzi, Ilo gdy ostatni promien
stuica zajdzie za muraini Quebciu, juz ztoty promien
poranny ja$niejo przez trzy godzin w port-Jackson
w Nowej Holandyi; a gdy dzienna gwiizda zanurzy sie
w gtebig za morzem Superior, jasne oblicze jéj catuje
juz wody Gangezu i wyspe Cejlon, a znaczng chwile
w poprz6d o$wiéca Port Ningpo w Ch.nach, gdz.e an-
gielska bandera powiewa.

Czyn szlachetny. Franhciszck Pojer, woZnica,
u wtasdciciela wynajmujacego powozy, ma zone i czworo
dzieci, prowadzi ciggle nienaganne zycie i utrzymuje
sie tylko z szczuptego zarobku. W roku 1820 pewna
mitoda dama data mu synna na wychowanie; za picr-
wszy miesigc zaptacono naprzdd; lecz potém diugo
nie p ikazata sie matka, a opuszczone dziecie pozosta-
to ciezarem poyerowi, ktéry witasne dzieci zalcdwo
wyzywi¢ zdotat. Jednakze Foyer nie namys$la ac sie
dtugo, zatrzymat je przy sobie, * dla opedzenia po-
wigkszonych wydatnéw, odmawiat sobie codziennie
$klanki wina.—-Po dwoch leciech pojawita sie matka,
ale w zamiarze odebrania dzi¢ciecia. Poyer rozstaje sie
z niém z zalem, i nie zada zaptaty; lecz gdy po upty-
wie dni Kkilku poszedt dowiedzi¢¢ sie o zdrowiu swego
wychowarica, niegodziwa matka zmiészana, jgkajac sie
odrzekta, ze go oddata w okolice Tours do majetnych
krewnych , ktérzy przyrzekli zajaé¢ sie jego wychowa-
niem. Poyer zaczal by¢ niespokojnym, domysliwat sie,
ze to wszystko jest ktamstwem, a dowiadujac sie urze-
downic, nrzekoDat sie, ze w wymienionym czasie za-
dnego dz.¢cigcia do Tours nie przywieziono. Zacny

FELIX,
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ten cztowiek nie poprzestat poszukiwaé , i dowiedziat
sie nareszcie, ze goraienione dzieci¢ pod doinem pre-
fektury policyi podrzucone, ztamlad do domu siero.l,
sie dostato. Foyer udajt sie niezwlocznie do instytu-
tu, poznaje swego wychowanca, znajduje go wyne-
dzniatym, chorym i w niebezpieczenstwie utrareuia
wzroku. Chce odebra¢ dziécig, lecz ustawy inst"tutu
sprzeciwiajg si¢ temu. Gdyz na mocy tych ustaw przyj-
mujac za swoje takie dziecie, nalezy mu na czas jego
pctno-letnosci kontraktem 250 fraukéw zapewnié. Co
tu pocza€? Stroskany Poyer naradza sie z swojg rodzi-
ng. Rodzina przystaje na jego zamyst, i uzyskuje de-
kret, ktérym matego przyznano za syna Poyera. By
oszczedzi¢ 250 frankéw, zaczat Poyer znowu odmawiac
sobie wiele potrzeb, ale z jakaz rado$ciag przyprowa-
dzit dziécie do swoje, zouy! Za jej staraniem odzy-
skat chtopicc dawne zdrowie, a po dwunastu leciech
oddali ci zacni matzonkowie przybranego syna na na-
uke do stolarza. Poyer ma teraz, lat 74, ale szlachetny
czyn jego nie poszedt w niepamie¢; akadeinija francuz-
ha wyznaczyta .nu na ostatni¢m swem posiedzeniu trzy
tysigce fraukéw nagrody.

Znany Cimarosa zalecat sie rownie skromno-
Scig jak i talentem. Jednego dnia pewien malarz chcac
mu pochlebi¢, rzekt do niego, ze on Mozarta prze-
wyzsza. — »Co, ja moéj panie?* odrzekt kompozytor.
sPowiedz mi wpun, coby$ sobie pomyslit o cztowie-
ku, ktéryby cie zapewniat, ze jestes wiekszy malarz ,
niz RafatPr. J.

Wtascicielka putku. Wielka Ksiezna Maryja
Aleksandrowna , malzoiKa Wielkiego ksiecia, nastepcy
tronu rossyjskiego, zostata rozkazem cesarskim z dnia
12go wrze$nia 18.42, mianowang naczelnikiem pskow-
skiego putku kirysyjerow.

Chorobe morska przypisywano, dotychczas li
tylko kotysania sie okretu ni morzu. Atoli stawny
geolog Hugi odbywajac niedawno podr6z po Ralabryi,
nrzekonat sie, ze jest'jeszcze inna przyczyna téj cho-
roby. Ma drodze z Bernaldy do Tarentu id j muty brze-
giem po piasku, ktory ciggle morze placze falami.
W catej tej podrézy dat wiatr wschodni, a zate'm z mo-
rza na lad, a geolog Hugi jadagc wierzchem, nabawit
sie gwattownej choroby morskie').. Jakoz przewodnicy
jego zapewniali, ze kazdy wedrowiec zapada na téj
drodze na tez samg chorobe, gdy wiatr z morza na lad,
a nigdy, gdy z ladu na morze wieje. A wiec Hugi jest
teso zdania . ze choroba morska nietylko z samego ko-
tysania sie okretu, ale z wiasciwego stosunku atmosfe-
ry- morskiej powstaje. Ry¢ moze, iz ciggle pluskanie
fal pod nogami, co takze oko utrudza, wielce sie dj
tego przyczynia.

Paryzoy filologowie tamia sobie gtowe nad
odgadnieniem, co oznacza wyraz: Alauj’, ktérego nic-
dewno uzyt krél pruski w znanej mowie przy zatoze-
niu wegielnego kimienia na wieze kjlonskag. Moze i u
nas ten wyraz nie jest znany, dla tego zamieszczamy
tu objasnmnie: Alaaf znaczy w narzeczu kolonskiem:
Niech zyje!

Po -ciwo$ ¢ Po zdobyciu szturmem Regens-
burga, udat sie Napoleon urzegiem Dunaju w pocndd
ku Wiedniowi. Niedaleko Mautern na przeciwnym brze-
gu Dunaju, spostrzezono austryjacki korpus. Napoleon
chcac s j dowiedzie¢, azali takowy nalezy do armii
Arcyksiecia Karola, kazat orncerowi z sze$ciu ochotni-

dla yybeda.iia przed Napoleonem stawiono. Jeden
z nich okazat sie by¢ bardzo pomieszanym ismutnym.
W dalszein .badaniu okazato sie, ze kapitan jego po-

wierz.yt mu sakiewket piéniadzmi, i dl." tego martwi
sie, ze jest pojmany, gdyz na niego pa$¢ moze pedej-
rzenii , ze dobrowolnie przeszedt. Napoleon rzekt na

to: »Cnote nalezy ceni¢, gdzie-kolwiek ja znajdziemy,
dla tego niech odwioza tego czteka na brzég przcci-
yyuy, uy sie z podejrzenia oczy$cit.*

Scena w reitauratami. W jednéj z restaura-
tora:” paryzkich wydarzyta sie niedawno szczegdlniej-
sza scena. Dwoéch pandw bardzo, porzadnie ubranych,
siedzac w wesotym humorze u stotu, zajadato z wiel-
kim apetytem smaczne i drogie potrawy. Az oto nie-
spodzianie wchodzi do sali jaka§ mtoda, przystojna,
glc bluda i bardzo skromnie ubiaca dama, prowadzac
dwoje dzieci za reke. »Co pani bedziesz jadta?* za-
pytat postugacz restaurator.ii. »To, cc tym dwém pa-
nom z potraw pozostaniek odrze.da daina dono$nym
gtosem. Wtedy dowiedziano sie , ze jcde,n z tych we-
sotych sybarytow byt matzonkiem tej nieszcze$liwej
damy i ojcem dwojga biednych dzieci!

Pan Balznc i dészczochron. Jetlnego dnia
podczas tcgo-roczn¢j stotne'j jesieni, wyszedt z domu
pan Kalzac, ktoéry podobnie jaa wszyscy wielcy jeni-
jusze naszego czasu, deszczochronéw nie cierpi. Wsze-
lako deszcz padat tak rzesisty, ze Balzac nic mogac
znalez¢ ijakra, pod pierwszg lepsza brau.g schronié
sie musiat. Nagle spojrzawszy na dom naprzeciwko,
spostrzegt dame , ktoéra od czasu do czasu odstaniajac
u okna liranke na niego pogladaia. »Damn ta jest bar-
dzo ciekawa«, pomy$lit sobie w duchu pan Balzac, »ale
oraz bardzo przystojna*, izaczat'sobie poprawia¢ kot-
nierz , chustke i kapelusz. Twarzyczka pekna poka-
zywata sie coraz w pieknicjszem Swietle tak, iz Balzac
wpada! ua rozmaite mys$li. Przypomniat sobie, iz te
dame w.dzial na operze, i zaczat juz dziekowaé nieba
z.i deszcz , ktory tak pomys$ing sposobno$¢ mu nadarzyt-
Ale jakze sie nie zdziwit, gdy ujTzat stuzgcego, ktoéry
wyszedtszy z deszczochroneiu z jej domu ' przystapit
ku n.emu i rzekt* aMoja pani przysvia panu deszczo-
chron.a —- Balzac catkiem zmieszany, nic pyta bynnj-
mni¢j cztowieka, bierze dészczochron, kiania sie jak
nijuprzejmiej damie-, ktéra ciggle jeszcze zaglada z za
fira-iki u okna, i oddala si¢ z rado$Sn¢m przekonaniem
odniesionego zwycieztwa Nazajutrz wstaje rano, wdzie-
wa czarny frak, kupuje sobie biate rekawiczki, bierze
dészczochron i spiesz*r. odda¢ pieknej damie wizyte
z podziekowaniem za zyczliwo$¢. Ale godzina wizy.y
jeszcze nie nadeszta. Balzac pomysélit sobie, iz lepiej
bedzie zatrzymaé¢ stary para<ol na pamratke, a damie
kupi¢ nowy. Nareszcie w potudnie kazat sie zameldo-
waé, i wszediszy do pokoju, doreczyt damie deszczo-
chrou. Dama wzigwszy go, postawita na stronie jak
by nie postrzegtszy zamiany. Po krotkiej rozmowie,
pan Balzac o$mielit sie¢ da¢ do zrozumienia, ze mu
dama nie bez jakiego$ zamiaru ten dészczochron przy-
stata. Dama odgadta mys$l jego i rzekta: »PosytajaC
wpanu ten dészczochron, miatam w sam¢j rzeczy pe-
wien zamiar, ktoérego przed wpanem nie zataje. Oto
powiim wpanu prawej , ze wteay, gdy$ stal na prze-
ciwko pod bramga, czekutam na pewng osobe, ktéra
witasnie nadejs¢ miata; a ze? mnie zenowat, wigc chcac
sie pozby¢ wpana, postatam mu dészczochron, aze-

kami $réd burzliwej nocy, na drugg strone sie prze- by$ sie oddalit.«—Pan Balzac ustyszawszy to, uktonit
prawi¢. Oddziat ten pojmat trzech zotnie'rzy, ktérych sie i poszedt jak niepyszny.
Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Nakladem Spadkobiercow Fr anciszka Kr attera.
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